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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2022/...

z dnia 18 lipca 2022 r.

w sprawie Srodkow tymczasowej liberalizacji handlu bedacych uzupelnieniem
koncesji handlowych majacych zastosowanie do produktow pochodzacych
z Republiki Moladawii na podstawie Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejskg
i Europejska Wspolnotg Energii Atomowej oraz ich panstwami czlonkowskimi,

z jednej strony, a Republika Moldawii, z drugiej strony

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 207 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lipca 2022 r. (dotychczas jeszcze
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia 18 lipca 2022 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

Uktad o stowarzyszeniu mi¢dzy Unia Europejska i Europejska Wspolnota Energii
Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Motdawii,

z drugiej strony! (zwany dalej ,,uktadem o stowarzyszeniu”) stanowi podstawe stosunkow
miedzy Unig a Republikg Motdawii . Zgodnie z decyzjg Rady 2014/492/UE?, tytut V
uktadu o stowarzyszeniu, ktory dotyczy handlu i zagadnien zwigzanych z handlem, byt
tymczasowo stosowany od dnia 1 wrzesnia 2014 r., za$ wszedl w zycie dnia 1 lipca 2016 .

po ratyfikowaniu uktadu o stowarzyszeniu przez wszystkie panstwa cztonkowskie.

W uktadzie o stowarzyszeniu jego strony (zwane dalej ,,stronami’’) wyrazaja dazenie
do wzmocnienia i poszerzenia stosunkéw w sposob ambitny i innowacyjny w celu
utatwienia osiggnigcia stopniowej integracji gospodarczej zgodnie z prawami

i obowigzkami wynikajacymi z cztonkostwa stron w Swiatowej Organizacji Handlu.

Dz.U. L 260 z 30.8.2014, s. 4.

Decyzja Rady 2014/492/UE z dnia 16 czerwca 2014 r. w sprawie podpisania, w imieniu
Unii Europejskiej, 1 tymczasowego stosowania Uktadu o stowarzyszeniu miedzy Unig
Europejska i Europejska Wspodlnotg Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republikg Motdawii, z drugiej strony (Dz.U. L 260 z 30.8.2014, s. 1).
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3)

(4)

W art. 143 uktadu o stowarzyszeniu przewidziano stopniowe ustanowienie przez strony
strefy wolnego handlu, zgodnie z art. XXIV ukladu ogélnego w sprawie taryf celnych

1 handlu 1994 (,,GATT 1994”). W tym celu w art. 147 uktadu o stowarzyszeniu
ustanowiono stopniowe znoszenie naleznosci celnych zgodnie z tabelami zawartymi

w zataczniku XV do uktadu o stowarzyszeniu oraz przewidziano mozliwos¢

przyspieszenia takiego znoszenia oraz rozszerzenia jego zakresu.

Niczym niesprowokowana i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji wobec Ukrainy, ktora
rozpoczeta sie 24 lutego 2022 r., wywarta gltgboki negatywny wplyw na zdolnos$¢
Republiki Motdawii do wymiany handlowej z reszta §wiata, w szczegdlnosci dlatego, ze

w obszarze eksportu Republika Motdawii zalezna byta od tranzytu przez terytorium
Ukrainy 1 od ukrainskiej infrastruktury, ktore obecnie sa3 w duzej mierze niedostgpne.

W takich wyjatkowych okolicznosciach i aby ztagodzi¢ negatywne skutki wojny
napastniczej Rosji wobec Ukrainy dla gospodarki Republiki Motdawii, konieczne jest
szybsze zacie$nienie stosunkow gospodarczych miedzy Unig a Republika Motdawii oraz
szybkie wsparcie gospodarki Republiki Motdawii. Konieczne 1 wlasciwe jest zatem
pobudzenie przeptywdw handlowych Republiki Motdawii w formie srodkdw tymczasowe;j
liberalizacji handlu przyznajacych dodatkowe kontyngenty bezctowe na siedem produktow
rolnych nadal objetych rocznymi bezclowymi kontyngentami taryfowymi, w ramach
przyspieszenia procesu znoszenia naleznosci celnych w wymianie handlowej migdzy Unig

a Republika Moldawii.
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)

(6)

Zgodnie z art. 21 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) Unia jest zobowigzana
zapewni¢ spdjno$¢ miedzy réznymi obszarami swoich dziatan zewngtrznych. Zgodnie
z art. 207 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) wspdlna polityka

handlowa ma by¢ prowadzona zgodnie z zasadami i celami dziatan zewngtrznych Unii.

Srodki liberalizacji handlu ustanowione niniejszym rozporzadzeniem powinny przybraé
forme¢ tymczasowych dodatkowych kontyngentéw bezctowych na niektore produkty rolne
nadal obj¢te kontyngentami taryfowymi. Za sprawg takich srodkow Unia poglebi
integracje gospodarczg miedzy Unig a Republikg Motdawii i tymczasowo zapewni
odpowiednie wsparcie gospodarcze Republiki Motdawii i podmiotom gospodarczym, ktore
odczuwaja skutki wojny napastniczej Rosji wobec Ukrainy. Zgodnie z zatacznikiem XV-A
do uktadu o stowarzyszeniu kontyngentom taryfowym podlega siedem produktéw rolnych
z Republiki Motdawii. Produkty te to: pomidory, czosnek, winogrona stotowe, jabtka,
wisnie i czere$nie, §liwki 1 sok winogronowy. Dwa z tych produktéw (§liwki i winogrona
stotowe) byly wywozone przez Republike Motdawii w duzych ilo$ciach na rynki panstw
trzecich, w szczegdlnosci do Rosji, Biatorusi 1 Ukrainy. W odniesieniu do tych produktow
nalezy wprowadzi¢ dodatkowe kontyngenty bezctowe, aby tymczasowo wesprze¢
przekierowanie do Unii, w razie potrzeby, wielkosci sprzedazy pierwotnie kierowanych

na te rynki. W przypadku pozostatych produktow (pomidorow, czosnku, jabtek, wisni

1 czeresni oraz soku winogronowego) nowo wprowadzone kontyngenty taryfowe
sktadatyby si¢ z dodatkowych bezctowych ilosci odpowiadajacych tym, ktére okreslono

w ukladzie o stowarzyszeniu.

PE-CONS 29/1/22 REV 1 4

PL



(7

(8)

Aby zapobiec naduzyciom finansowym, uprawnienie do korzystania ze srodkow
handlowych przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu powinno by¢ uzaleznione

od przestrzegania przez Republike Motdawii wszystkich odpowiednich warunkéw
uzyskania korzysci na mocy uktadu o stowarzyszeniu, w tym regut pochodzenia danych
produktoéw i procedur z nimi zwigzanych, a takze zaangazowania Republiki Motdawii
w bliska wspolprace administracyjng z Unia, jak przewidziano w uktadzie

0 stowarzyszeniu.

Republika Motdawii powinna powstrzymywac si¢ od wprowadzania nowych cet lub optat
o skutku rownowaznym oraz nowych ograniczen ilosciowych lub §rodkéw o skutku
réwnowaznym wobec przywozu pochodzacego z Unii, od podnoszenia obecnych
poziomdw cet lub optat lub od wprowadzania wszelkich innych ograniczen, chyba zZe jest
to wyraznie uzasadnione w kontek$cie wojny. W przypadku niespelnienia przez Republike
Motdawii ktéregokolwiek z tych warunkéw Komisja powinna by¢ uprawniona

do tymczasowego zawieszenia wszystkich lub niektorych §rodkow handlowych

ustanowionych niniejszym rozporzadzeniem.
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©)

(10)

W art. 2 uktadu o stowarzyszeniu przewidziano mi¢dzy innymi, Ze poszanowanie zasad
demokratycznych, praw cztowieka i podstawowych wolnosci, a takze zwalczanie
rozprzestrzeniania broni masowego razenia, zwigzanych z nig materiatow oraz srodkow
ich przenoszenia rowniez stanowig istotne elementy uktadu o stowarzyszeniu.

Na podstawie tego samego artykutu strony zobowigzuja si¢ w szczegdlnosci do
przestrzegania nastgpujacych zasad ogolnych dotyczacych: poszanowania zasady
praworzadnosci 1 dobrych rzadow, zwalczania korupcji, dziatalnosci przestepcze;,
zorganizowanej lub innej, w tym dzialalnosci o charakterze transnarodowym, oraz
terroryzmu, a takze poszanowania zasad zrbwnowazonego rozwoju i skutecznego
multilateralizmu. Nalezy wprowadzi¢ mozliwo$¢ tymczasowego zawieszenia srodkow
liberalizacji handlu przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, jezeli Republika

Motdawii nie bedzie przestrzegac tych istotnych elementéw albo tych zasad ogoélnych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do tymczasowego zawieszania
srodkow liberalizacji handlu okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, w przypadkach
gdy przyw6z dokonywany na podstawie niniejszego rozporzadzenia ma lub moze mie¢
powazny wptyw na unijnych producentéw produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurencyjnych. Z uprawnien tych nalezy korzysta¢ zgodnie z rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20111.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(1)

(12)

(13)

(14)

Z zastrzezeniem przeprowadzenia postgpowania wyjasniajacego przez Komisje nalezy
przewidzie¢ mozliwo$¢ tymczasowego zawieszenia srodkéw liberalizacji handlu,

o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, w odniesieniu do co najmniej jednego
produktu objetego zakresem zastosowania niniejszego rozporzadzenia, jesli srodki te
powoduja powazne trudnos$ci lub stwarzajg zagrozenie wystapienia powaznych trudnos$ci

dla unijnych producentow produktow podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych.

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie wdrazania poglebionej i kompleksowej strefy
wolnego handlu, stanowigcego integralng czgs¢ uktadu o stowarzyszeniu, powinno
zawiera¢ szczegdlowa oceng wdrozenia srodkow liberalizacji handlu ustanowionych

W niniejszym rozporzadzeniu.

Z uwagi na pilny charakter sprawy zwigzany z prowadzong przez Rosj¢ wojng napastnicza
wobec Ukrainy, nalezy zastosowa¢ wyjatek od terminu o$miu tygodni przewidziany

w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej,
zataczonego do TUE, do TFUE i do Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspolnote

Energii Atomowe;j.

Ze wzgledu na sytuacje gospodarcza w Republice Motdawii wymagajaca podjecia
natychmiastowych dziatan niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie nastepnego

dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1
Srodki liberalizacji handlu

Oprodcz bezctowych kontyngentéw taryfowych ustanowionych uktadem o stowarzyszeniu w jego
zalaczniku XV-A, do przywozu do Unii z Republiki Motdawii w wysokos$ci unijnych bezctowych
kontyngentow taryfowych okreslonych w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia dopuszcza si¢
produkty rolne wymienione w tym zataczniku. Tymi bezctowymi kontyngentami taryfowymi

zarzagdza Komisja zgodnie z art. 4954 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/24471.
Artykut 2
Warunki korzystania ze srodkow liberalizacji handlu
Srodki liberalizacji handlu okreslone w art. 1 podlegaja nastgpujacym warunkom:

a) zgodnos¢ z regutami pochodzenia produktow 1 zwigzanymi z nimi procedurami

przewidzianymi w uktadzie o stowarzyszeniu;

1 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r.
ustanawiajgce szczegdlowe zasady wykonania niektorych przepisoOw rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U. L343 229.12.2015, s. 558).
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b) powstrzymanie si¢ przez Republik¢ Moldawii od wprowadzania nowych cet lub optat
o skutku rownowaznym oraz nowych ograniczen ilosciowych lub $rodkow o skutku
rOwnowaznym wobec przywozu pochodzacego z Unii oraz od podnoszenia obecnych
poziomow cet lub optat oraz od wprowadzania wszelkich innych ograniczen, w tym
dyskryminujacych wewnetrznych srodkéw administracyjnych, chyba ze jest to wyraznie

uzasadnione w kontek$cie wojny; oraz

C) poszanowanie przez Republike Motdawii zasad demokratycznych, praw czlowieka
1 podstawowych wolnosci, jak réwniez przeciwdziatanie rozprzestrzenianiu broni
masowego razenia, powigzanych materialéw i1 srodkéw ich przenoszenia, poszanowanie
zasad praworzadnosci i dobrych rzadéw, walka z korupcja, dziatalnoscig przestepcza,
zorganizowang lub inng, w tym transnarodowa, oraz terroryzmem, a takze poszanowanie
zasad zrownowazonego rozwoju i skutecznego multilateralizmu, o ktérych mowa w art. 2,

9 1 16 uktadu o stowarzyszeniu.
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Artykut 3

Tymczasowe zawieszenie Srodkow

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze istniejg wystarczajgce dowody nieprzestrzegania
przez Republike Motdawii warunkéw okreslonych w art. 2, moze w drodze aktu
wykonawczego zawiesi¢, w catosci lub czgsciowo, srodki liberalizacji handlu ustanowione
niniejszym rozporzadzeniem. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 5 ust. 2.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie zwroci si¢ do Komisji z wnioskiem

o zawieszenie §rodkow liberalizacji handlu ustanowionych niniejszym rozporzadzeniem,
na podstawie nieprzestrzegania przez Republike Moldawii warunkow okreslonych w art. 2
lit. b), Komisja — w terminie czterech miesiecy od ztozenia takiego wniosku — przedstawia
uzasadniong opini¢ w sprawie tego, czy zarzut panstwa czlonkowskiego jest uzasadniony.
Jezeli Komisja stwierdzi, ze zarzut jest uzasadniony, wszczyna procedurg, o ktoérej mowa

w ust. 1 niniejszego artykutu.
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Artykut 4

Klauzula ochronna

1. W przypadku gdy produkt pochodzacy z Republiki Motdawii jest przywozony
na warunkach, ktére powoduja powazne trudnos$ci lub stwarzajg zagrozenie wystapienia
powaznych trudnosci dla unijnych producentow produktow podobnych lub bezposrednio
konkurencyjnych, w dowolnym momencie mozna zawiesi¢ srodek liberalizacji handlu

okreslony w art. 1 w odniesieniu do takiego produktu.

2. Komisja $cisle monitoruje wptyw niniejszego rozporzadzenia, w tym w zakresie cen
na rynku unijnym, z uwzglednieniem informacji na temat wywozu, przywozu i produkcji
w Unii produktow bedacych przedmiotem $srodkow liberalizacji handlu przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu.

3. Komisja w rozsagdnym terminie podejmuje decyzje o wszczeciu postepowania

wyjasniajacego:
a)  nawniosek panstwa cztonkowskiego;

b)  na wniosek osoby prawnej lub stowarzyszenia nieposiadajacego osobowos$ci prawnej
dziatajacych w imieniu wszystkich lub znacznej czg¢sci unijnych producentow

produktéw podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych; lub
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c) z wlasnej inicjatywy, jezeli stwierdzi, Ze istniejg wystarczajace dowody prima facie
na wystepowanie powaznych trudnosci dla unijnych producentéw produktéw

podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych, o ktérych mowa w ust. 1.

Do celéw niniejszego ustepu ,,znaczna cz¢s$¢” unijnych producentéw produktow
podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych oznacza producentéw unijnych, ktérych
taczna produkcja stanowi ponad 50 % ogoélnej unijnej produkcji produktow podobnych lub
bezposrednio konkurencyjnych wytworzonych przez t¢ cz¢s¢ producentow unijnych, ktora
wyrazita swoje poparcie albo sprzeciw wzgledem wniosku 1 na ktérg przypada nie mniej
niz 25 % ogodlnej produkcji produktéw podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych

wytworzonych przez przemyst unijny.

W przypadku podjecia przez Komisje decyzji o wszczeciu postegpowania wyjasniajacego,
publikuje ona w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zawiadomienie o wszczeciu
postgpowania wyjasniajagcego. Zawiadomienie zawiera streszczenie otrzymanych
informacji oraz wskazuje, ze wszelkie istotne informacje powinny by¢ przesytane

do Komisji. Okresla si¢ w nim termin, w ktérym zainteresowane strony mogg przekazaé
na piSmie swoje opinie. Termin ten nie przekracza czterech miesiecy, liczac od daty

publikacji zawiadomienia.
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5. Komisja dazy do uzyskania wszelkich informacji, jakie uwaza za niezbedne, i moze
weryfikowa¢ informacje otrzymane od Republiki Motdawii lub pochodzace z innego
odpowiedniego zrodta. Komisja moze by¢ wspomagana przez urzednikoOw panstwa
cztonkowskiego, na ktorego terytorium moze by¢ prowadzona weryfikacja, jesli dane

panstwo cztonkowskie zwrdci si¢ o taka pomoc urzgdnikdw.

6. Przy analizie, czy wystepuja powazne trudnosci dla unijnych producentéw produktow

podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja bierze

pod uwage mig¢dzy innymi nast¢pujace czynniki dotyczace unijnych producentdw, jesli

informacje takie sg dostepne:
—  udziat w rynku,

—  produkgcja,

—  zapasy,

— moce produkcyjne,

— wykorzystanie mocy przerobowych,
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- zatrudnienie,

-  przywoz,
—  ceny.

Postepowanie wyjasniajgce zostaje zakonczone w ciggu szesciu miesigcy od dnia
publikacji zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 4 niniejszego artykutu. W wyjatkowych
okolicznos$ciach Komisja moze przedtuzy¢ ten termin w drodze aktu wykonawczego

przyjetego zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 5 ust. 2.

W terminie trzech miesigcy od zakonczenia postepowania wyjasniajagcego Komisja
podejmuje decyzj¢ o ewentualnym zawieszeniu srodka liberalizacji handlu okreslonego
w art. 1 w odniesieniu do produktu objetego takim dochodzeniem w drodze aktu
wykonawczego przyjetego zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 5
ust. 2. Ten akt wykonawczy wchodzi w zycie w ciggu miesigca od dnia jego publikacji.
Zawieszenie obowigzuje przez taki okres, jaki jest konieczny, aby przeciwdziataé
pogarszaniu si¢ sytuacji gospodarczej lub finansowej unijnych producentow, lub dopoty,
dopdki utrzymuje si¢ zagrozenie wystapienia takiego pogorszenia. Jezeli z ostatecznych
ustalen wynika, ze warunki okre§lone w ust. 1 niniejszego artykutu nie sg spetnione,
Komisja przyjmuje akt wykonawczy konczacy czynnosci wyjasniajace oraz postepowanie.
Taki akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktorej mowa

w art. 5 ust. 2.
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9. Jezeli wyjatkowe okoliczno$ci wymagajace natychmiastowego dziatania powoduja, ze
przeprowadzenie postepowania wyjasniajacego nie jest mozliwe, Komisja moze,
po przekazaniu informacji Komitetowi Kodeksu Celnego, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1,

zastosowac konieczne $rodki zapobiegawcze.

Artykut 5

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet Kodeksu Celnego utworzony na mocy art. 285
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013!. Komitet ten jest

komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 6

Ocena wdrazania Srodkow liberalizacji handlu

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie wdrazania poglebionej i kompleksowej strefy wolnego
handlu zawiera szczegbélowa oceng¢ wdrazania $Srodkéw liberalizacji handlu przewidzianych

w niniejszym rozporzadzeniu oraz, w stosownych przypadkach, oceng¢ skutkow spolecznych tych
srodkow w Unii 1 Republice Motdawii. Informacje na temat przywozu produktéw, o ktérych mowa

w art. 1, sg udostgpniane na stronie internetowej Komisji.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika
2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).
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Artykut 7

Przepis przejsciowy

Srodki liberalizacji handlu okreslone w niniejszym rozporzadzeniu maja zastosowanie
do produktow, ktére w dniu .... [data wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] objete sg
kontrolg celng w Unii, z zastrzezeniem zlozenia stosownego wniosku do wtasciwych organow

celnych Unii w terminie sze$ciu miesiecy od tej daty.
Artykut 8
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia ... [rok po wej$ciu w Zycie niniejszego

rozporzadzenia].

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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ZALACZNIK

DODATKOWE BEZCLOWE KONTYNGENTY TARYFOWE NA PRODUKTY ROLNE,
O KTORYCH MOWA W ART. |

Niezaleznie od zasad interpretacji Nomenklatury scalonej (CN), brzmienie opisu produktéw nalezy

uwazac jedynie za orientacyjne. Na uzytek niniejszego zalacznika zakres systemu preferencyjnego

okreslajg kody CN obowigzujace w dniu przyjecia niniejszego rozporzadzenia.

Roczna wielko$¢
Numer porzagdkowy Kod CN Opis produktow kontyngentu
(W tonach)

09.6810 0702 00 00 Pomidory, §wieze lub schtodzone | 2 000
09.6811 0703 20 00 Czosnek, $wiezy lub schtodzony | 220
09.6812 0806 10 10 Winogrona stolowe, §wieze 38000
09.6816 0808 10 80 Jabtka, §wieze (z wyjatkiem 40 000

jabtek na cydr (cidr), luzem,

od dnia 16 wrzeénia do dnia

15 grudnia)
09.6813 0809 29 00 Wisnie i czere$nie, $wieze (z wyl. | 1 500

wisni (Prunus cerasus))
09.6814 0809 40 05 Sliwki, $wieze 25000
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Numer porzadkowy

Kod CN

Opis produktow

Roczna wielko$¢
kontyngentu
(w tonach)

09.6815

2009 61 10

Sok winogronowy, wiacznie

Z moszczem gronowym,
niesfermentowany, o liczbie Brixa
<30 przy 20 °C, o wartosci > 18
EUR za 100 kg, nawet
zawierajacy dodatek cukru lub
innej substancji stodzacej (z
wyjatkiem zawierajgcego alkohol)

2009 69 19

Sok winogronowy, wiacznie

Z moszczem gronowym,
niesfermentowany, o liczbie Brixa
> 67 przy 20 °C, o wartos$ci

> 22 EUR za 100 kg, nawet
zawierajacy dodatek cukru lub
innej substancji stodzacej (z
wyjatkiem zawierajacego alkohol)

2009 69 51

Skoncentrowany sok
winogronowy, wlacznie

Z moszczem gronowym,
niesfermentowany, o liczbie Brixa
> 30 lecz <67 przy 20 °C,

o wartosci > 18 EUR za 100 kg,
nawet zawierajacy dodatek cukru
lub innej substancji stodzacej

(z wyjatkiem zawierajacego
alkohol)

2009 69 59

Sok winogronowy, wiacznie

Z moszczem gronowym,
niesfermentowany, o liczbie Brixa
> 30 lecz <67 przy 20 °C,

o wartosci > 18 EUR za 100 kg,
nawet zawierajacy dodatek cukru
lub innej substancji stodzace;j

(z wyjatkiem skoncentrowanego
lub zawierajacego alkohol)

500
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